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Veri Gereksinimlerinin Belirlenmesi

1) Bilgi sistemi gelistirilecek bir konu alani belirleme :

= Spor Salonu Bilgi Sistemi

2) Bu sistemi kullanacak hedef kitleyi tanimlama :

= Spor salonundaki egitmen hocalar
=  Salon mudurd
=  Musteriler

3) Veri toplama yéntemlerini tanimlama :

= Konu Uzerinde disiinme —tartisma
= Var olan spor salonu sistemlerini inceleme

4) Veri toplama aracini gelistirme :

= Bu asamaya kadar belirlenen verilerin degerlendirilmesi.
= Sistemi kullanacak kisilerin belirlenmesi.
= Sistemi yonetecek kisi-kisilerin belirlenmesi.
5) Veri toplama :
= Sistemi kullanacak kisiler ile gbriisme yaparak veri toplanmasi.
= Kullanicilarin isteklerine gore sistemdeki eksiklerin veya sorunlarin
tespit edilmesi ve bu sorunlar tzerinde calisilarak dizeltilmesi.

6) Veri gereksinimlerini siralama ve gruplama :

= Verileri topladiktan sonra olusturacagimiz sistemin ana hatlarinin,
kullanicilara ve yoneticilere sunulmasi.

=  GOrlslerine gore veri gereksinimlerinin siralanmasi, eksiklerin
giderilmesi ve gereksiz olanlarin ¢ikarilmasi.



Mantiksal Model

1) Musteriler(musterino, adi, soyadi, cinsiyet, dogum_tarihi, e_posta, adres, tel)
2) Saglik(saglikno, kan_grubu, hastaliklar)

3) UyelikTipi(tipno, aylik, yillik)

4) SporSaatleri(saatno, tam_gun, gunduz, haftasonu)

5) Tarih(tarihno, baslangic_tarihi, bitis_tarihi)

6) Odeme(odemeno, pesin, taksit)

7) SporDali(sporno, pilates, fitness, karate, jimnastik, yoga, yuzme, zumba)

8) BedenBilgileri(bedenno, yag_orani, boy, kilo)
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